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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotiebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

. Tento spotrebicC je urCen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelarich a jinych
pracovnich prostrfedich;

- pro zakazniky hotell, motell, penzionul a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 13 jidelnich souprav.
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2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

Jestlize je poSkozeny privodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

Noze a dalSi nastroje s ostrymi SpiCkami vkladejte do
koSi¢ku na pribory Spickou doll nebo vodorovné.
Nenechavejte dvifka spotfebiCe oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

Pfred kazdou udrzbou spotiebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Veétraci otvory umisténé vespod spotrebiCe (jsou-li
soucasti spotrebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.
Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2.1 Instalace

Odstrarite veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotrebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebic¢em.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
namontovan pod nebo vedle
bezpecnych konstrukci.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpedi pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete vymeénit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotrebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymenit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte pojistku: 13
amp ASTA (BS 1362).



2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotiebiCe ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpec€nostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

VAROVANI!

Nebezpecné napéti.
Jestlize se privodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam prfivodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotiebice

Na oteviena dvifka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
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bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostredku.

Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvifka spotfebice, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotfebice kontaktujte
autorizovaneé servisni stredisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stfedisko, ujistéte se, Ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovém Stitku.
Model:

Vyrobni ¢islo (PNC):

Sérioveé Cislo:

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Nejvyssi ostfikovaci rameno
Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy §titek

A Zasobnik na sul

Vétraci otvor

B} Davkovac lestidla

El Davkovac myciho prostiedku
Kosicek na pfibory

Dolni ko$

Horni ko$



4. OVLADACI PANEL
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Tlacitko Zap/Vyp
Tlacitko Program
Kontrolky programa
Displej

Tlacitko Delay

4.1 Kontrolky

A Tlagitko Option
Kontrolky
B Tiagitko Start

Kontrolka Popis

m/ Faze myti. Rozsviti se, kdyz probiha myci nebo oplachovaci faze.
,':.’i‘-:\ Oplachovaci faze. Rozsviti se béhem oplachovaci faze.

& Faze susSeni. Rozsviti se béhem faze suseni.

_)| Kontrolka konce programu.

QN Kontrolka TimeSaver.

ﬂ’: Kontrolka XtraDry.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

c|m

Kontrolka Delay.
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Kontrolka

Popis

(e

Kontrolka ExtraHygiene.

5. PROGRAMY

Program

Stupen zaspinéni
Druh naplné

Faze programu

Funkce

ECO"

Normalné zaspi-
néné
Nadobi a pfibory

Predmyti
Myti 50 °C
Oplachy
Suseni

* ExtraHygiene
+ TimeSaver
e XtraDry

AUTO?2

Vse
Nadobi, pfibory,
hrnce a panve

Predmyti
Myti od 45 °C do
70 °C

« ExtraHygiene
» XtraDry

Oplachy
Suseni
% 3) * RUzné zaspinéné Predmyti » TimeSaver
» Nadobi, pfFibory, Myti 50 °C a 65 °C + XtraDry
hrnce a panve Oplachy
Suseni
8 » Velmi zaspinéné Predmyti » ExtraHygiene
‘_' + Nadobi, pribory, Myti 70 °C +  TimeSaver
hrnce a panve Oplachy » XtraDry
Suseni
9 * Normalné nebo Myti 45 °C » XtraDry
lehce zaspinéné Oplachy
» Krehké nadobi a Suseni
sklo
30M | N 4) +  Cerstvé zaspiné- Myti 60 °C » ExtraHygiene
né Oplachy » XtraDry

Nadobi a pribory
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Program Stupen zaspinéni Faze programu Funkce
Druh naplné
S"_ENT 5) * Normalné zaspi- <+ Predmyti e XtraDry
néné * Myti 50 °C
* Nadobi a pfibory + Oplachy
» Suseni

1 Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné zaspinéného nadobi a
pfiboru. (Jedna se o standardni program pro zku$ebny.)

2) Spotrebi€ zjisti stupen zasSpinéni a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnoz-
stvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu muazete umyt napli rdzné zaspinéného nadobi. Velmi za$pinéné nadobi v doinim
kosi a normalné zaspinéné v hornim koSi. Tlak a teplota vody v dolnim kosi je vy$Si nez v hornim kosi.

4) U tohoto programu muzete umyt cerstvé zaspinéné nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti
pfi kratké délce programu.

5) Jedna se o nejtissi program. Cerpadlo pracuje pti velmi nizkych otagkach, aby se snizila trovef hluku.
Kvuli nizkym otackam trva tento program déle.

5.1 Udaje o spotiebé

Voda Energie Délka
(1) (kWh) (min)

ECO 10.5 0.832 225
AUTO 7-14 0.6-1.6 40-170

2L 14 - 16 1.2-15 160 - 180

Program 1)

8 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190

12-14 0.7-0.9 82-92

30MIN 10 0.9 30
SILENT 9-10 1.1-13 230 - 250

1 Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvole-
nych funkcich a na mnozstvi nadobi.

Ha

5.2 Informace pro zkusebny Poznameneijte si vyrobni ¢islo (PNC)
) uvedené na typovém Stitku.
Pro vSechny potfebné informace ohledné

testu vykonnosti zaslete e-mail na:
info.test@dishwasher-production.com
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6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby
programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

+ Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti nebo vypnuti signalizace
prazdného davkovace lestidla.

*  Mnozstvi lestidla dle pozadovaného
davkovani.

« Zapnuti a vypnuti funkce AirDry.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét

nezmeénite.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotiebi€ se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Kdyz zapnete spotiebice, obvykle se
prepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, mizete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zpusobem:

Soucasne stisknéte a podrzte Delay a
Option, dokud se spotrebi¢ nepfepne do
rezimu volby programu.

6.2 Zmékcovac vody

Zmekcovac vody odstranuje z pfivadéne
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotrebic.

Cim je obsah téchto mineral(i vy$si, tim
je voda tvrdSi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékcéovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmeékcEovace vody.

Tvrdost vody
Némecké stup- Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmékco-
né (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19 -22 33-39 3:3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.

2) p¥i tomto stupni sl nepouzivejte.



At uz pouzivate standardni myci
prostiedek nebo kombinované tablety
(se soli €i bez), nastavte spravny
stupen zmékcéovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.

Kombinované myci tablety
obsahujici sul nejsou
dostatecné ucinné, aby
zmekcily tvrdou vodu.

Jak nastavit stupen
zmékcéovace vody

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Option, dokud nezacnou

blikat kontrolky ECO, AUTO,
Q a 3OM|N s prazdnym

displejem.
2. Stisknéte Program.

« Kontrolky AU TO 8a
30M|N zhasnou.

. Kontrolka ECO dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. 5l= stupen 5.
3. Opétovnym stisknutim Program
zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfnovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Pozadované mnozstvi lestidla mGzete
nastavit od stupné 1 (nejmensi mnozstvi)
po stupen 6 (nejvétsSi mnozstvi). Pri
stupni 0 je davkovac vypnuty a lestidlo
neni vypousténo.

Nastaveni z vyroby: stupen 4.

Jak nastavit mnozstvi lestidla
Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
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Delay a Option, dokud neza¢nou

blikat kontrolky ECO AU TO
Q a 30M|N s prazdnym

displejem.
2. Stisknéte Delay.

» Kontrolky ECO AUTO a
3OM| N ;hasnou.

+ Kontrolka & dale blika.
+ Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napr. YA - stupen 4.
— Mnozstvi lestidla je v rozmezi
0A az 6A.
— Stupen 0 = neuvolnuje se
zadné lestidlo.
3. Opétovnym stisknutim Delay zménite
nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

6.4 Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfiovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, Ze je nutné lestidlo doplnit.
Pouzivate-li kombinované myci tablety,
které obsahuji lestidlo, a jste s vysledky
suseni spokojeni, muzete signalizaci
prazdného davkovace lestidla vypnout.
Pro dosazeni nejlepsich vysledku suseni
vSak doporucujeme lestidlo vzdy
pouzivat.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
signalizaci prazdného davkovace lestidla
zapnéte.

Jak vypnout signalizaci
prazdného davkovace
lestidla

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete

soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Option, dokud neza¢nou

blikat kontrolky ECO, AUTO,
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g a 3OM|N s prazdnym
displejem.
2. Stisknéte Start.

* Kontrolky ECO Q a 3OM|N

zhasnou.

. Kontrolka AUTO dale blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: / D’ = signalizace
prazdného davkovace lestidla je
zapnuta (nastaveni z vyroby).
3. Stisknutim Start zménte nastaveni.
Od-= signalizace prazdného davkovace
lestidla je vypnuta.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/\Vyp.

6.5 AirDry

Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni
pfi mensi spotfebé energie.

Kdyz probiha faze suseni,
zarizeni otevre dvirka
spotiebiCe. Dvifka poté
necha otevrena.

@

7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

POZOR!

NepokouSejte se zavrit
dvitka spotfebice po dobu
dvou minut po automatickém
otevreni. Spotrebi€ by se
mohl poskodit.

Chcete-li dosahnout lepSich vysledku
suseni, viz funkce XtraDry nebo zapnéte
funkci AirDry.

Jak vypnout AirDry

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Option, dokud nezac¢nou

blikat kontrolky ECO, AUTO,
8 a 30MIN s prazdnym

displejem.
2. Stisknéte Option.

»  Kontrolky ECO AU TO a
g zhasnou.

- Kontrolka S3OMIN dale biika.

* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: / 0 = funkce AirDry
zapnuta.
3. Stisknéte Option ke zméné

nastaveni: {J 0 = funkce AirDry
vypnuta.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite nesluditelné funkce,
spotfebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.



7.1 XtraDry

Tuto funkci zapnéte, chcete-li
intenzivné&jsi susici vykon. Pouziti této
funkce muze mit vliv na délku nékterych
programd, spotfebu vody a teplotu
posledniho oplachu.

Funkce XtraDry je pojata jako trvala pro

vS§echny programy s vyjimkou ECO a
neni nutné ji zvolit pfi kazdém programu.

Pfi kazdém spustani funkce ECO je
funkce XtraDry vypnuta a je nutné ji
zvolit ruéné. U ostatnich program je
nastaveni funkce XtraDry trvalé a
automaticky se pouzije pfi jejich dalSim
spusténi. Tuto konfiguraci Ize kdykoli
zménit.

Zapnutim funkce XtraDry vypnete funkci
TimeSaver.

Jak zapnout XtraDry

Stisknéte Option, dokud se nezobrazi

ukazatel ﬁ
Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.2 TimeSaver

Funkce TimeSaver umoznuje zkratit
délku zvoleného programu.

Celkova délka programu se snizi o
priblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normaini
délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplite zasobnik na sul.

Naplite davkovac lestidla.
Oteviete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytkd uvnitf spotfebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do kosu.

apON
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Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a suSici faze jsou kratsi.

Funkce TimeSaver je ve vychozim
nastaveni vypnuta, ale je mozné ji
zapnout ruéné. Tuto funkci nelze
kombinovat soucasné s funkci XtraDry.

Jak zapnout TimeSaver

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka @)

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.3 ExtraHygiene

Tato funkce zajistuje lepsi hygienické
vysledky tak, ze béhem posledni
oplachovaci faze zlstane teplota na
hodnoté 70 °C po dobu nejméné 10
minut.

Jak zapnout ExtraHygiene

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka .

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

PFi spusténi programu muze spotrebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. Béhem
této chvile spotfebi€ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouzivejte pouze sul pro
my¢ky nadobi.
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Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékCovadi vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledkl pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na siil

1.

Otocenim vicka proti sméru
hodinovych ruci¢ek oteviete
zasobnik na sul.

Do zasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

Naplrite zasobnik na sul soli do
mycky.

T~ N

4. Odstranite sll, ktera se vysypala

okolo zasobniku na sul.

—~ - O~

5. Zavrete zasobnik na sll oto¢enim

jeho vi¢ka po sméru hodinovych
rucicek.
POZOR!
PFi pInéni maze ze
zasobniku na sul unikat
voda nebo sul. Po doplnéni
soli do zasobniku ihned
spustte program jako
prevenci pred korozi.

9. DENNi POUZIVANI

1.

Otevrete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte

spotrebic.

8.2 Jak plnit davkovaé
lestidla

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

1. Oteviete vicko (C).

2. Dopliite davkovac lestidla (B), dokud
kapalina nedosahne hladiny ,MAX".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfiliSné
mnozstvi pény.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze vicko
zaklapne zpét.

@
@

Davkovac lestidla doplrite,
kdyz ukazatel lestidla (A)
zesvétla.

Pouzivate-li kombinované
myci tablety a vysledky
suseni jsou uspokojive,
ukazatel doplInéni lestidla Ize
vypnout.

Pro lepsi vysledky suseni
doporucujeme vzdy pouzivat
lestidlo, a to i spole€né s
kombinovanymi mycimi
tabletami, které obsahuiji
oplachovaci prostredek.

Zkontrolujte, zda je spotfebic v rezimu
volby programu.
» Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplrite zasobnik na sul.



» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplnte davkovac lestidla.

Naplite koSe.

Pridejte myci prostfedek.

Nastavte a spustte spravny program

pro dany druh naplné a stupen

znecisténi.

9.1 Pouziti myciho

prostredku

ahw

A B

Cc

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedek pro mycky
nadobi.

AN

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (A) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostfedek &i tabletu vlozte do
komory (B).

3. Pokud ma program fazi predmuyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek

spotrebiCe trochu myciho prostfedku.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze viko
zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.
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Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi¢. Zkontrolujte, zda je
spotrebi€ v rezimu volby programu a
dvirka jsou zaviena.

2. Neékolikrat stisknéte tlacitko
Program, dokud se nerozsviti
kontrolka vami pozadovaného
programu.

Na displeji se zobrazi délka programu.

3. Nastavte pouzitelné funkce.

4. Stisknéte Start ke spusténi
programu.

» Kontrolka pravé probihajici faze
se rozsviti.

» Délka programu se zacne
snizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

3. Stisknéte Start ke spusténi odpoctu.
* Rozsviti se kontrolka odlozeného

startu pro potvrzeni odpoctu.

» Odpocitavani se zacne snizovat v
krocich po jedné hodiné. Pouze
posledni hodina se snizuje v
krocich po jedné minuté.

Po dokonc&eni odpoctu se program spusti

a rozsviti se kontrolka probihajici faze.

Kontrolka odloZzeného startu zhasne.

Otevieni dvifek za chodu
spotiebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svlij chod. Maze to mit vliv na
spotrebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotfebi¢
pokracovat od okamziku preruseni.
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Pokud dvifka otevrete
bé&hem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonc¢i. Jsou-li
dvirka oteviena
prostrednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.

@

POZOR!

Po automatickém otevfeni
dvifek prostfednictvim
funkce AirDry se je
nepokousejte po dobu dvou
minut zavfit, protoze by
mohlo dojit k poskozeni
spotrebiCe. Pokud poté
dvitka zavfete na dalsi tfi
minuty, probihajici program
se ukongi.

AN

Zruseni odlozeného startu
béhem jeho odpoc¢itavani

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit Zivotni
prostredi.

» Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pripadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

« Vzdy vyuZijte cely objem koSu.

» Pfi plnéni spotfebice se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.

* Muzete pouzivat oddélené myci
prostfedek, lestidlo a stl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
L3V 14 4 v 1 Ve v 1. Ridte se
pokyny na baleni.

* Nastavte a program pro dany druh
naplné a stuper zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu

Soucasne stisknéte a podrzte Delay a
Option, dokud se spotrebi¢ nepfepne do
rezimu volby programu.

ZruSeni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Delay a
Option, dokud se spotrebi¢ nepfepne do
rezimu volby programu.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Zadna tladitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spottebic.
Pokud jste otevreli dvitka pred
zapnutim Auto Off, spotfebic se
automaticky vypne.

Zaviete vodovodni kohoutek.

vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a prFiboru.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostredku

» Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek ur¢eny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebic
poskodit.

* V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepsich vysledkl myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostfedek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich ¢inidel), lestidlo a sul
oddélené.

* Nejméné jednou meésicné spustte
spotrebi€ za pouziti Cisticiho
prostfedku, ktery je vhodny pro tento
konkrétni ucel.

» Myci tablety se u kratkych programt
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkd myciho prostfedku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.



* Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez zaénete oddélené pouzivat myci
prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stupen
zmékcovace vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na stl a
davkovag lestidla piny.

3. Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci

prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmékc&ovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

6. Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

» Spotrebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpeéné myt v
mycce.

* Do spotiebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

* Nevkladejte do spotiebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

* Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Pripalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

* Duté nadobi (napf. salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.

11. CISTENIi A UDRZBA

VAROVANI!

Pred Cisténim nebo udrzbou
spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

CESKY 17

Presvéddte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé kusy nadobi a pribory vlozte do
kosicku na pfibory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

10.5 Pred spusténim
programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna stl do my¢ky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v kosich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

10.6 Vyprazdnovani kosu

1.

Nadobi pfed vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni ko$ a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.

11.1 Cisteéni filtra

Systém filtru se sklada ze ti ¢asti.
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5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce

] ] nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
1. Otocte filtrem (B) proti sméru jidel a negistot.

hodinovych rucicek a vyndejte jej. 6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

7. Sestavte filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
2. Vyndeite filtr (C) z filtru (B). (A). Otocte jim po smeru hodinovych
3. Vyjméte pIochy filtr (A) ruciCek, dokud se nezajisti.

4. Filtry omyjte.

é POZOR!
Nespravné umisténi filtrd

muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poSkozeni
spotrebice.



11.2 Cisténi horniho
ostfikovaciho ramene

Doporucujeme pravidelné cistit horni
ostfikovaci rameno, abyste zabranili
ucpani otvord necistotami.

Ucpané otvory zpUsobuji neuspokojivé
vysledky myti.

1. Horni koS vytahnéte ven.

2. K odpojeni ostfikovaciho ramene z
koSe zatlacte ostfikovaci rameno
smérem vzhuru ve sméru dolni Sipky
a soucasné jim otocCte ve sméru
hodinovych rucicek.

3. Ostfikovaci rameno omyijte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spicatého nastroje, napf. paratka,
odstrante necistoty z otvord.

4. K opétovnému pfipojeni
ostfikovaciho ramene ke koSi

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotrebi¢ nezacne pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje. Nez se
obratite na autorizované servisni
stfedisko, ovérte si, zda dokazete
problém vyresit sami pomoci informaci
uvedenych v tabulce.
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zatlacte ostfikovaci rameno smérem
vzhiru ve sméru dolni Sipky a
soucasné jim otocte proti sméru
hodinovych rucicek, dokud
nezaklapne na misto.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

» Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostiedky.

* Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Gasticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.4 Cisténi vnitiniho

prostoru

» Peclivé ocistéte spotfebi¢ véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

* Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muaze uvniti spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
meésicné spustit dlouhy program.

» K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotiebie doporucujeme pouzit
specialni Cistici prostfedek pro mycky
nadobi (alespori jednou mésicné).
Ridte se peclivé pokyny na baleni
vyrobku.
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VAROVANiI!

Nespravné provedené

opravy mohou mit za
nasledek vazné ohrozeni

bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi

provést kvalifikovany

personal.

U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kéd.

Vétsinu problémd, které se objevi, Ize
vyresSit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.

Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a reseni

Nelze zapnout spotfebic.

Ujistéte se, Ze je zastrCka zapojena do sitové zasuvky.
Ujistéte se, ze neni poskozena domovni pojistka €i jistic.

Nespustil se program.

Presvédcte se, Ze jsou dvitka spotrebice zavrena.
Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpocitavani.

Spotrebi€ spustil regeneraci pryskyfice ve zmékcovaci
vody. Délka této procedury je priblizné pét minut.

Spotfebi€ se neplni vodou.

Na displeji se zobrazi lll'_-l'

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni vodaren-
sky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v privodni hadici.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta Ci
priskFipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi /E_'lt_-l'

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadici.
Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitini systém filtrd.
Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskripnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi /5’15'

Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na autorizova-
né servisni stredisko.

Spotfebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

Nejde o zavadu. Zajist'uji se tim optimalni vysledky myti
a uspora energie.

Program probiha pfili§ dlou-
ho.

Ke zkraceni délky programu zvolte funkci TimeSaver.
Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpocita-
vani.

Na displeji se zvysi zbyvajici
Cas a preskocCi témér na ko-
nec programu.

Nejde o zavadu. Spotfebic pracuje spravneé.
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Problém a vystrazny kéd = Mozna pricina a reSeni

Mensi unik z dvifek .
spotrebice.

Spotrebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
seriditelné nozicky (je-li to mozné).

Dvirka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k vané
spotfebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvirka spotfebice se obtizné -
zaviraji.

Spotfebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).
Casti nadobi prednivaji z kosu.

Z vnitrku spotfebiCe vychazi ¢
zvuky rachoceni €i klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz letak o
plnéni kosu.

Ujistéte se, ze se mohou ostfikovaci ramena volné ot-
acet.

Spotrebi¢ vyhodi pojistky. .

Nedostatecny prikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotrebic¢u. Zkontrolujte hodnoty proudu u
zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouzivanych
spotiebicu.

Vnitini elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte auto-
rizované servisni stredisko.

@ Ohledné dal$ich moznych

pricin viz ¢asti ,,Pred

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stfedisko.

prvnim pouzitim“, ,,Denni Pri vyskytu vystraznych kod(, které
pouzivani“ nebo ,,Tipy a nejsou uvedené v tabulce, se obratte na
rady“. autorizované servisni stfedisko.

Po kontrole spotrebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani“, ,, Tipy a rady“ a letak o plnéni
kosu.

Pouzivejte intenzivnéjSi myci programy.

Vygistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte se
&asti ,,Cisténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano pfrili§ dlouho uvniti zavieného
spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostateéné davkovani lesti-
dla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stupen.
Plastové predméty mohou vyzadovat osuseni utérkou.
Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AirDry.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spole¢né s
kombinovanymi mycimi tabletami.
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Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy potah.

» Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizSi stupen.
» Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kapky.

» Uvolnuje se prilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vyssi stupen.
+ Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

* Nejlepsich vysledkd suSeni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AirDry.

» Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje pouze
susici fazi pfi nizké teploté.

+ Davkovac lestidla je prazdny.

+ PFic¢inou mGze byt kvalita lestidla.

» Pri¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste jinou
znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pouzijte le-
Stidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitfek spotrebice je vihky.

* Nejedna se o zavadu spotiebice. Zplsobuje to vihkost
vzduchu, ktery kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
meérnému péneéni.

* Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nadobi.
» Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte au-
torizované servisni stfedisko.

Na priborech jsou stopy rzi.

» Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody“.

» Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly vioZeny dohro-
mady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezovych
priborl blizko sebe.

Po dokonceni programu jsou v
davkovaci zbytky myciho
prostredku.

» Myci tableta se vzpricila v davkovaci, a proto nebyla
plné rozpusténa vodou.

* Voda nemlze vymyt myci prostiedek z davkovace.
Ujistéte se, Ze neni ostfikovaci rameno zablokované ¢i
ucpané.

» Ujistéte se, ze nadobi v koSi nebrani vicku davkovace
myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitf spotrebice.

+ Viz ,,Cisténi vnitfniho prostoru®.
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Problém Mozna pri¢ina a reSeni

Usazeniny vodniho kamene » Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku doplnéni
na nadobi, ve vané nebo na soli.
vnitfni strané dvirek. » Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

» VasSe voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

» Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte stil a nastavte regeneraci zmékcovace vody.
Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody“.

» Pokud usazeniny vodniho kamene stale pretrvavaji,
vyCistéte spotiebi¢ pomoci prostredku, které jsou
vhodné pro tento konkrétni ucel.

« Pouzijte jiny myci prostredek.

» Obrat'te se na vyrobce myciho prostfedku.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté -« Ujistéte se, ze do spotrebice vkladate pouze nadobi,
nadobi. které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.
» Kos plite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.
« Krehké kusy nadobi vlozte do horniho kosSe.

@ Ohledné dalSich moznych
pricin viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ nebo ,,Tipy a

rady*.
Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm) 596 / 818 - 898 / 575
Pripojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 200 - 240
Frekvence (Hz) 50 /60
Tlak pfivodu vody bar (minimalni a maximalni) 0.5-8
MPa (minimalni a maximalni) 0.05-0.8
Pfivod vody Studena nebo tepla voda 2) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 13
PFikon Rezim zapnuto (W) 5.0
PFikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich udaju viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte
tuto horkou vodu ke sniZeni spotfeby energie.
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14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotfebice
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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.
Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:
Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-
@ Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fir einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehdr, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat zu kaufen:
www.aeg.com/shop
REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Bei Verletzungen
oder Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage
oder Verwendung des Gerats Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung immer an
einem sicheren und zuganglichen Ort zum spateren
Nachschlagen auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fir
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von
Kindern fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

Kinder dirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.

- Bauernhofe, Personalklchenbereiche in
Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumfeldern.

- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat

vor.
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Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)
muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen
Beachten Sie, dass die Hochstzahl an Mal3gedecken
13 betragt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.

Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen
mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb oder
legen Sie sie waagerecht in das Gerat.

Lassen Sie die Geratetlr nicht ohne Beaufsichtigung
offen stehen, damit von der Tur keine Stolpergefahr
ausgeht.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/
oder Dampfstrahl.

Die Luftungsoffnungen im Geratesockel (falls
vorhanden) dirfen nicht von einem Teppichboden
blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauche durfen nicht wiederverwendet
werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage e Stellen Sie sicher, dass das Gerat

i unter und an angrenzenden sicheren
Entfernen Sie das gesamte Konstruktionen montiert ist.
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerdt 2.2 Elektrischer Anschluss
nicht und benutzen Sie es nicht.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem WARNUNG!

Ort auf, an dem die Temperatur unter Brand- und

0 °C absinken kann, und benutzen Sie Stromschlaggefahr.

das Gerat nicht, wenn die Temperatur

unter 0 °C absinkt. e Das Gerét muss geerdet sein.
Halten Sie sich an die mitgelieferte ¢ Stellen Sie sicher, dass die

Montageanleitung. elektrischen Daten auf dem
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Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich anderenfalls an eine
Elektrofachkraft.

SchlieBen Sie das Gerat unbedingt an
eine sachgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat vom Netzstrom trennen
mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Nur fir GB und Irland. Das Gerat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
ersetzen Sie sie durch folgende
Sicherung: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlduche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefiihrt wurden
oder neue Gerate (Wasserzahler usw.)
angepasst wurden, an das Geréat
anschlieBen, lassen Sie Wasser durch
die Schlauche flieRen, bis es sauber
austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wahrend und
nach dem ersten Gebrauch des
Gerates gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfigt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

WARNUNG!
Gefahrliche Spannung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetur.
Geschirrspller-Reinigungsmittel sind
gefahrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Es kénnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr
befinden.

Es kann heiRer Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms &ffnen.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Geréat, auf dem Gerat oder in
der Néhe des Gerats.

2.5 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an den autorisierten
Kundendienst. Wir empfehlen nur
Originalersatzteile zu verwenden.
Wenn Sie sich an den autorisierten
Kundendienst wenden, sollten Sie
folgende Angaben, die Sie auf dem
Typenschild finden, zur Hand haben.



Modell:
Produkt-Nummer (PNC):
Seriennummer:

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

3. GERATEBESCHREIBUNG

Oberster Spritharm
Oberer Spriharm
Unterer Spritharm
Filter

Typenschild

B Salzbehalter
Liftungsschlitze
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e Trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

e Entfernen Sie das Tirschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerét einschlieBen.

B Klarspilmittel-Dosierer

El Reinigungsmittelbehélter
Besteckkorb

Unterkorb

Oberkorb
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4. BEDIENFELD

O
(0] Auto Off

ﬁl

e (g0 (MR (8B || [
=] o/ oo oo eyt J

(8] (6]

1 aste ,Ein/Aus aste tion
T Ein/Aus” T Opti

P Taste Program Jl Kontrolllampen
HT Prog H K lllamp
Programmkontrolllampen Bl Taste Start
Display

Taste Delay

4.1 Kontrolllampen

Kontrolllam- Beschreibung

pe
ol Hauptspilgang. Leuchtet wéhrend des Hauptspllgangs und in den Spuil-
phasen.
FH Spulgang. Leuchtet wahrend der Spilphase auf.
§§§ Trockenphase. Leuchtet wéhrend der Trocknungsphase auf.
- Kontrolllampe Programmende.
@) Kontrolllampe TimeSaver.
't Kontrolllampe XtraDry.

Kontrolllampe Klarspllmittel. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wéhrend des Programmbetriebs.
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Kontrolllam-
pe

Beschreibung

@

Kontrolllampe Delay.

(o

Kontrolllampe ExtraHygiene.

5. PROGRAMME

Programm

Verschmutzungs-
grad
Beladung

Programmphasen

Optionen

ECOn

Normaler Ver-

Vorspllen

ExtraHygiene

schmutzungsgrad Hauptspilgang 50 e TimeSaver
e Geschirr und Be- C e XtraDry
steck Spulen
Trocknen
AUTO2 o Alle Vorspllen e ExtraHygiene
e Geschirr, Besteck, Hauptspulgang e XtraDry
Topfe und Pfan- von 45 °C bis 70
nen C
Sptlen
Trocknen
2L 3) e Unterschiedlicher Vorspiilen e TimeSaver
Verschmutzungs- Hauptspiilgang 50 e XtraDry
grad °Cund 65 °C
e Geschirr, Besteck, Spulen
Topfe und Pfan- Trocknen
nen
8 e Starker Ver- Vorspllen e ExtraHygiene
= schmutzungsgrad Hauptspilgang 70 e TimeSaver
e Geschirr, Besteck, °C e XtraDry
Topfe und Pfan- Spulen
nen Trocknen
9 * Normaler oder Hauptspiilgang 45 e XtraDry

leichter Ver-
schmutzungsgrad
Empfindliches
Geschirr und Gla-
ser

°C
Spulen
Trocknen

30MIN4

Vor kurzem be-
nutztes Geschirr
Geschirr und Be-
steck

Hauptspilgang 60
C
Spulen

ExtraHygiene
XtraDry
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Programm Verschmutzungs- Programmphasen Optionen
grad
Beladung
SILENT » e Normaler Ver- e Vorspllen e XtraDry
schmutzungsgrad e Hauptspilgang 50
e Geschirr und Be- “C
steck e Spilen

e Trocknen

1) Dieses Programm gewahrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fiir Priifinstitute.)
2) Das Gerét erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt

dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer
ein.
3) Mit diesemn Programm kénnen Sie Geschirr mit unterschiedlichem Verschmutzungsgrad spllen. Ord-

nen Sie das stark verschmutzte Geschirr in den Unterkorb und das normal verschmutzte Geschirr in den
Oberkorb ein. Wasserdruck und -temperatur sind im Unterkorb héher als im Oberkorb.

4) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spilen. Sie erhalten gute Spilergeb-
nisse in kurzer Zeit.

5) Dies ist das leiseste Programm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen Drehzahl, um die Ge-
réuschentwicklung zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl verléangert sich die Programmdauer.

5.1 Verbrauchswerte

Wasser Energieverbrauch Dauer
() (kWh) (Min.)

ECO 10.5 0.832 225
AUTO 7-14 0.6-1.6 40-170

% 14-16 1.2-15 160 - 180

Programm N

8 12.5-14.5 1.4-17 170-190

12-14 0.7-09 82-92

30MIN 10 0.9 30
SILENT 9-10 11-13 230 - 250

1 Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte verandern.

Ha

5.2 Informationen fur info.test@dishwasher-production.com

Prufinstitute Notieren Sie die Produktnummer (PNC),

Méchten Sie Informationen zum die Sie auf dem Typenschild finden.

Leistungstest erhalten, schicken Sie eine
E-Mail an:



6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Im Benutzermodus kdnnen folgende

Einstellungen gedndert werden:

e Die Stufe des Wasserentharters
gemalB der Wasserhérte.

e Ein- und Ausschalten der
Klarspulmittelnachfillanzeige.

e Klarspulmittelstufe geméf der
erforderlichen Dosierung.

e Ein- oder Ausschalten von AirDry.

Diese Einstellungen bleiben
gespeichert, bis sie von lhnen wieder
gedndert werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus
Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die

Programmkontrolllampe ECO leuchtet
und das Display die Progammdauer
anzeigt.
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Wenn Sie das Gerat einschalten,
befindet es sich normalerweise im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
kénnen Sie den Programmwahlmodus
folgendermalBen einstellen:

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spulwasser, die sich nachteilig
auf die Spulergebnisse und das Gerét
auswirken kénnten.

Je héher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist das Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Enthérter muss entsprechend der
Wasserharte in lhrem Gebiet eingestellt
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in lhrem Gebiet
informieren. Der Wasserentharter muss
unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spulergebnisse zu garantieren.

Wasserharte
Deutsche Was-  Franzdsische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade ~ Wasserharte- serhdrtegra- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) de
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 -83 7.6-83 53-57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 36-45 7
23-28 40-50 40-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 33=-89 23-27 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Deutsche Was-  Franzdsische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade  Wasserharte- serhdrtegra- Wasserenthérter
(°dH) grade (°fH) de
<4 <7 <0.7 <5 12)

N Werkseitige Einstellung.

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Benutzen Sie ein herkémmliches
Reinigungsmittel oder Multi-
Reinigungstabletten (mit oder ohne
Salz), stellen Sie die korrekte
Wasserentharterstufe ein, damit die
Salznachfiillanzeige nicht
ausgeschaltet wird.

Multi-Reinigungstabletten
eignen sich nicht zum
Enthéarten von hartem
Wasser.

Einstellen des
Wasserentharters

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Option gedriickt, bis die

K_ontrolllampen ECO, AU TO,

8 und 3OM|N blinken und das

Display nichts anzeigt.
2. Dricken Sie Program.

e Die Kontrolllampen AUTO
8 und 30MIN erisschen.

e Die Kontrolllampe ECO biinkt
weiter.
e Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Z. B. 5L-
Stufe 5.
3. Drlcken Sie Program wiederholt, um
die Einstellung zu &ndern.
4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.3 Klarspulmittel-Dosierer

Das Klarspllmittel ermoglicht das
Trocknen des Geschirrs ohne Streifen
und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heiflen Spilphasen
abgegeben.

Sie kénnen die Zugabemenge fur
Klarspulmittel zwischen Stufe 1
(Mindestmenge) und Stufe 6
(Héchstmenge) einstellen. Bei Stufe 0
wird der Klarspulmittel-Dosierer
ausgeschaltet und es wird kein
Klarspllmittel zugegeben.

Werkseitige Einstellung: Stufe 4.

Einstellen der
Klarspilmittelstufe

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Option gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO, AU TO,

g und 3OM|N blinken und das

Display nichts anzeigt.
2. Dricken Sie Delay.

¢ Die Kontrolllampen ECO

AUTO ..¢ 30MIN

erldschen.

e Die Kontrolllampe 8 blinkt
weiter.
e Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Z. B. YA -
Stufe 4.
— Die Klarspulmittelstufen
reichen von OA bis 6A.
— Stufe 0 = Es wird kein
Klarspilmittel zugegeben.
3. Driicken Sie Delay wiederholt, um
die Einstellung zu dndern.
4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.



6.4
Klarspilmittelnachfiillanzeige

Das Klarspulmittel ermoglicht das
Trocknen des Geschirrs ohne Streifen
und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heif3en Spllphasen
abgegeben.

Ist das Klarspllmittelfach leer, wird die
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet und weist darauf hin, dass
Klarspulmittel nachgefillt werden sollte.
Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten

verwenden, die Klarspulmittel enthalten,

und mit dem Trocknungsergebnis
zufrieden sind, konnen Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige
ausschalten. Wir empfehlen jedoch, zur
Optimierung der Trocknungsleistung
stets KlarspUlmittel zu verwenden.

Verwenden Sie die Ublichen Multi-

Reinigungstabletten ohne Klarspulmittel,

schalten Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige ein.

Ausschalten der
Klarspllmittelnachfiillanzeige

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Option gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO AUTO
& und 30MIN blinken und das

Display nichts anzeigt.
2. Driicken Sie Start.

e Die Kontrolllampen ECO h=4
und SOMIN erisschen.
¢ Die Kontrolllampe AUTO

blinkt weiter.

e Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt: ! d = die
Klarspulmittelnachfillanzeige ist
eingeschaltet (Werkseinstellung).

3. Drlcken Sie Start zum Andern der

Einstellung.

0d = de Klarspulmittelnachfillanzeige
ist ausgeschaltet.
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4. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.5 AirDry

AirDry verbessert die
Trocknungsergebnisse bei einem
geringeren Energieverbrauch.

@ Wéhrend der Trockenphase
wird die Geratetur durch
eine Vorrichtung gedffnet.
Die Tur bleibt dann einen
Spaltbreit gedffnet.

VORSICHT!

/ i \ Versuchen Sie nicht, die
Gerétetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu
schlieBen. Andernfalls kann
das Gerat beschadigt
werden.

Zur Verbesserung der
Trocknungsleistung beachten Sie die
XtraDry-Option oder schalten Sie AirDry
ein.

So schalten Sie AirDry aus

Das Geréat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Option gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO AUTO
8 und 30MIN blinken und das

Display nichts anzeigt.
2. Dricken Sie Option.



36

www.aeg.com

e Die Kontrolllampen ECO,
AUTO und E erlsschen.
¢ Die Kontrolllampe 30MIN

blinkt weiter.

e Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt: lo-=
AirDry eingeschaltet.

7. OPTIONEN

Sie mussen die gewlnschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht méglich,
Optionen wéhrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

@ Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander

kombinieren. Wenn Sie
Optionen einschaltet haben,
die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Anzeigen der noch
eingeschalteten Optionen.

7.1 XtraDry

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie
die Trockenleistung erhdhen méchten.
Diese Option kann sich auf die Dauer
einiger Programme, den
Wasserverbrauch und die Temperatur
des letzten Spllgangs auswirken.

Die Option XtraDry bleibt permanent fur

alle Programme auBer fur ECO
eingeschaltet und muss nicht mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

Jedes Mal, wenn ECO eingeschaltet
wird, wird die Option XtraDry
ausgeschaltet und muss manuell
ausgewahlt werden. In anderen
Programmen bleibt die Einstellung von
XtraDry gespeichert und wird
automatisch verwendet. Sie kdnnen
diese Konfiguration jederzeit dndern.

3. Driicken Sie Option zur Anderung

der Einstellung: Uo- AirDry
ausgeschaltet.

4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

Durch das Einschalten der Option
XtraDry wird TimeSaver ausgeschaltet.

So schalten Sie XtraDry ein

Dricken Sie Option, bis die

+
Kontrolllampe 3. leuchtet.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.2 TimeSaver

Mit dem TimeSaver kénnen Sie die
Dauer des gewahlten Programms
verkulrzen.

Die Programmdauer verkirzt sich um
etwa 50 %.

Die Spllergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kénnen
beeintrachtigt werden.

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhéht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spdl- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Standardmafig ist der TimeSaver
ausgeschaltet, es ist jedoch moglich, ihn
manuell einzuschalten. Diese Option
kann nicht mit XtraDry kombiniert
werden.

So schalten Sie TimeSaver ein

Dricken Sie Option, bis die Anzeige @
leuchtet.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Anzeige nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.



7.3 ExtraHygiene

Diese Option bietet bessere
Hygieneergebnisse, indem die
Temperatur im letzten Spllgang fir
mindestens 10 Minuten auf 70 °C
gehalten wird.

So schalten Sie ExtraHygiene
ein

Dricken Sie Option, bis die Anzeige o
leuchtet.

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhérte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserenthérterstufe ein.

2. Fdllen Sie den Salzbehalter.

3. Fdllen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer.

4. Offnen Sie den Wasserhahn.

5. Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsrickstande, die sich
moglicherweise noch im Gerét
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.

Wenn Sie ein Programm starten, kann es

bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz

des Wasserentharters zu regenerieren.

Das Gerat scheint nicht zu arbeiten. Die

Spulphase startet erst nach Abschluss

dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird

regelmaBig wiederholt.

8.1 Salzbehalter

VORSICHT!
Verwenden Sie nur
Spezialsalz fur
Geschirrspliler.

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Splergebnisse im
taglichen Gebrauch benétigt.
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Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Anzeige nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

So flllen Sie den Salzbehalter:

Drehen Sie den Deckel des
Salzbehélters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.
2. Fillen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehélter (nur beim ersten Mal).
3. Fillen Sie den Salzbehalter mit
Geschirrspllsalz.

4., Entfgmen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehalters herum
angesammelt hat.

5. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehélters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehéalter zu schlieB3en.
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Offnen Sie den Deckel (C).

2. Fullen Sie den Dosierer (B) mit
Klarspilmittel bis zur Marke , MAX".

3. Wischen Sie verschittetes
Klarspulmittel mit einem saugfahigen
Tuch auf, um zu grof3e
Schaumbildung zu vermeiden.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie

darauf, dass der Deckel einrastet.

8.2 Fiillen des Klarspiilmittel- @ Fillen Sie den
Dosierers Klarspilmittel-Dosierer auf,

wenn die Fillstandsanzeige
fur den Klarspuler (A)
durchsichtig wird.

@ Wenn Sie Multi-
Reinigungstabletten
verwenden und die
Trocknungsleistung
zufriedenstellend ist, kann
die
Klarspilernachfillanzeige
ausgeschaltet werden.
Fir eine bessere
Trocknungsleistung
empfehlen wir stets
1 ¢ Klarspilmittel zu verwenden,
auch wenn Sie Multi-
Reinigungstabletten
VORSICHT! benutzen, die Klarspulmittel
& Verwenden Sie enthalten.
ausschlieBlich Klarspilmittel
fur Geschirrspller.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn. 9.1 Verwenden des
2. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus, um oy .
das Gerat einzuschalten. Remlgungsmlttels
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im A B
Programmwahlmodus befindet.
e Flllen Sie den Salzbehalter auf, A\
wenn die Kontrolllampe Salz

leuchtet. Fif

e Leuchtet die Kontrolllampe A A,
Klarspulmittel, fillen Sie den
Klarspilmittel-Dosierer. D

Beladen Sie die Kérbe.

Fillen Sie Reinigungsmittel ein.
Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. c

VORSICHT!

Beim Beflllen des
Salzbehélters kénnen
Wasser und Salz austreten.
Starten Sie nach dem Fllen
des Salzbehalters umgehend
ein Programm, um Korrosion
zu verhindern.

apkw




VORSICHT!
Verwenden Sie nur
Reinigungsmittel fir
Geschirrspliler.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(A), um den Deckel (C) zu offnen.

2. Fdllen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in den Behélter
(B).

3. Wenn das Programm einen
Vorspllgang hat, schitten Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel auf
die Innenseite der Geréatetr.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass der Deckel einrastet.

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Féllen ein:

* 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet und
die Tur geschlossen ist.

2. Dricken Sie Program wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewlnschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.
Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

4. Driicken Sie Start, um das Programm
zu starten.

¢ Die Anzeige fir das laufende
Programm leuchtet.

e Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.
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Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wa&hlen Sie ein Programm.

2. Drlcken Sie die Taste Delay
wiederholt, bis im Display die
gewlnschte Zeitvorwahl angezeigt
wird (zwischen 1 und 24 Stunden).

3. Dricken Sie Start, um den
Countdown zu starten.

* Die Anzeige
.Zeitvorwahl” leuchtet, um den
Start des Countdowns
anzuzeigen.

e Die Zeitvorwahl nimmt in
Schritten von jeweils 1 Stunde ab.
Nur in der letzten Stunde wird die
Zeit minutenweise
heruntergezahlt.

Nach dem Ablauf der Zeitvorwahl startet

das Programm und die Anzeige der

laufenden Phase leuchtet. Die Anzeige

,Zeitvorwah!” erlischt.

Offnen der Tir wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tir wahrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerét. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die
Tur wieder schlieBen, lauft das
Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

@ Wenn die Tur wéhrend der

Trockenphase langer als 30
Sekunden gedffnet wird,
wird das laufende Programm
beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die Tur durch
die Funktion AirDry gedffnet
wird.
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VORSICHT!

Versuchen Sie nicht, die
Gerétetur innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung
durch AirDry zu schlief3en,
da das Geréat beschadigt
werden konnte. Wird die Tur
danach fur weitere 3
Minuten geschlossen, wird
das laufende Programm
beendet.

A

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl

abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

10. TIPPS UND HINWEISE

10.1 Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
im taglichen Gebrauch sicher, und
tragen auch zum Umweltschutz bei.

e Schitten Sie gréBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.

e Spllen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Verwenden Sie bei Bedarf
das Vorspulprogramm (wenn
verflgbar) oder wahlen Sie ein
Programm mit Vorspllgang.

e Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.

e Wenn Sie das Geréat beladen, achten
Sie darauf, dass das Geschirr
komplett von dem Wasser aus den
Spriharmdusen erreicht und gesplilt
wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder beriihrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird.

e Sie kdnnen Geschirrspulreiniger,
Klarspller und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
,3in1”, ,4in1", , All-in-1") verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

Beenden des Programms

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedrickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehalter gefullt ist.

Programmende

Alle Tasten auf3er der Taste Ein/Aus sind
ausgeschaltet.

1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Gerat Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

Wenn Sie die Tir 6ffnen, bevor die
Funktion Auto Off eingeschaltet wird,
wird das Ger&t automatisch
ausgeschaltet.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

N

e Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. Mit dem Programm
ECO erhalten Sie den
wirtschaftlichsten Energie- und
Wasserverbrauch fir Geschirr und
Besteck mit normaler Verschmutzung.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspil- und Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel
und Reinigungsmittel fir
Geschirrspller. Andere Produkte
kénnen das Gerét beschadigen.

e Wir empfehlen in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusatze),
Klarspulmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

e Schalten Sie das Gerédt mindestens
einmal im Monat mit einem
Geschirrspllerreinigungsmittel, das
speziell fur diesen Zweck vorgesehen
ist, ein.



e Geschirrspller-Tabs I6sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstande auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden moéchten

Vorgehensweise, um zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zuriickzukehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefllt sind.

3. Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spilphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

4. Stellen Sie den Wasserentharter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserhérte in lhrer Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des
Klarspilmittels ein.

6. Schalten Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige ein.

10.4 Beladen der Korbe

e Spllen Sie im Gerat nur
spulmaschinenfestes Geschirr.

e Spllen Sie im Gerét keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.

e Spllen Sie in diesem Gerét keine
Gegenstéande, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwamme, Geschirrtlcher
usw.).

e Schutten Sie groBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.
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Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

Ordnen Sie hohle Gefal3e (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berihren.

Ordnen Sie Besteck und kleine
Gegensténde in den Besteckkorb ein.
Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass sich die
Spriiharme ungehindert bewegen
kdnnen, bevor Sie ein Programm
starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

Die Filter sind sauber und
ordnungsgemal eingesetzt.

Der Deckel des Salzbehalters ist fest
geschlossen.

Die Spriiharme sind nicht verstopft.
Geschirrspllsalz und Klarspilmittel
sind vorhanden (auBBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

Die Geschirrteile sind richtig in den
Kérben angeordnet.

Das Programm eignet sich fir die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Korbe

1.

Lassen Sie das Geschirr abkuhlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.
Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

@ Am Programmende kann

sich noch Wasser an den
Seitenwanden und der
Geratetlr befinden.
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11. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat
immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

@ Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Sptlergebnis. Prifen Sie die
Filter regelmaBig und
reinigen Sie diese, falls
notig.

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).
3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

1. Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fihrungen
eingesetzt wurde.
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7. Bauen Sie die Filter (B) und (C)
wieder zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

3. Reinigen Sie den Spritharm unter

flieBendem Wasser. Entfernen Sie
Verunreinigungen aus den
Offnungen des Spritharms mit einem
spitzen Gegenstand, z.B. einem
Zahnstocher.

VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der
Filter fihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

11.2 Reinigen des oberen
Spriiharms

Wir empfehlen den oberen Spritharm
regelmaBig zu reinigen, um zu
verhindern, dass Verunreinigungen die
Locher verstopfen.

Verstopfte Locher kénnen die Ursache
fur nicht zufriedenstellende
Spulergebnisse sein.

1. Ziehen Sie den Oberkorb bis zum
Anschlag heraus.

2. Um den Spriharm vom Korb zu
|6sen, driicken Sie den Spriharm
nach oben in Richtung des unteren
Pfeils und drehen Sie ihn gleichzeitig
im Uhrzeigersinn.

4. Um den Spriharm wieder am Korb

einzurasten, drliicken Sie den
Spriharm nach oben in Richtung des
unteren Pfeils und drehen Sie ihn
gleichzeitig entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

11.3 Reinigen der AuBenseiten

¢ Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

e Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.
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e Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

e Reinigen Sie das Geré&t und die
Gummidichtung der Tur sorgféltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

e Wenn Sie regelméaBig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen

12. FEHLERSUCHE

Das Gerat startet nicht oder bleibt
wahrend des Betriebs stehen. Prifen Sie,
bevor Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden, ob Sie die
Stérung anhand der in der Tabelle
enthaltenen Hinweise selbst beheben
konnen.

WARNUNG!

Nicht ordnungsgemaBe
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fur den
Benutzer dar. Die
Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifiziertem
Personal durchgefihrt
werden.

im Gerat fihren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

e Um die Leistungsfahigkeit des Gerats
zu erhalten, wird (empfohlen
mindestens einmal im Monat ein)
spezielles Reinigungsmittel fir
Geschirrspller zu verwenden.
Befolgen Sie sorgfaltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Bei manchen Stérungen zeigt das
Display einen Alarmcode an.

Die meisten Stérungen, die auftreten,
kénnen behoben werden, ohne dass
der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht °
einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
steckdose eingesteckt ist.

e \ergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgelost hat.

Das Programm startet nicht. e

Achten Sie darauf, dass die Geratetir geschlossen ist.

e \Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

e Das Gerat regeneriert das Filterharz des Wasserenthar-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.
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Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Es lauft kein Wasser in das
Gerat.

|
Im Display erscheint 10,

Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulauthahn geoffnet
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen
erhalten Sie von lhrem lokalen Wasserversorger.
Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufthahn nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das Was-
ser nicht ab.

Iy
Im Display erscheint iy

Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Ablaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das interne Filtersystem
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

Im Display erscheint 30

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wéhrend des Betriebs
stoppt das Geré&t und lauft
wieder an (mehrmals).

Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lang.

Wahlen Sie die TimeSaver-Option, um die Programm-
dauer zu verkirzen.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Die verbleibende Zeit im
Display erhoht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

Dies ist keine Storung. Das Geréat arbeitet ordnungsge-
mal.

Aus der Geratetdr tritt ein
wenig Wasser aus.

Das Gerét ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Die Geratettir ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren FuB3 ein (sofern vorhanden).

Die Geratetlr ist schwer zu
schlieBen.

Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfliBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.
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Stérung und Alarmcode Mégliche Ursache und Abhilfe

Klappernde/schlagende Ge-
rausche aus dem Gerétein-
neren. .

Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.
Siehe Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen
konnen.

Das Gerat |6st die Sicherung  ®
aus.

Die abgesicherte Stromstérke reicht nicht fir den gleich-
zeitigen Betrieb aller eingeschalteten Geréte. Uberprii-
fen Sie, fir welche Stromstarke die Steckdose bzw. der
Stromzahler zugelassen ist, und schalten Sie eines der
eingeschalteten Gerate aus.

Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

@ Siehe ,Vor der ersten
Inbetriebnahme”,

Problem erneut auf, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

«Taglicher Gebrauch” oder Wenden Sie sich an einen autorisierten
. Tipps und Hinweise” Kundendienst, wenn Alarmcodes
bezlglich anderer moglicher angezeigt werden, die nicht in der
Ursachen. Tabelle angegeben sind.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das
Gerat aus und wieder ein. Tritt das

12.1 Die Spiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend.

Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Spu-
lergebnisse.

Siehe , Taglicher Gebrauch”, , Tipps und Hinweise”
sowie die Broschire zum Beladen der Kérbe.

Nutzen Sie intensivere Spllprogramme.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriharme und
die Siebe. Siehe ,,Reinigung und Pflege”.

Nicht zufriedenstellende
Trocknungsergebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat.
Es ist kein Klarspulmittel vorhanden oder die Klarspiil-
mittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den
Klarspllmittel-Dosierer auf eine hohere Einstellung.
Kunststoffteile missen eventuell mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

Wir empfehlen lhnen stets Klarspilmittel zu verwen-
den, auch wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benut-
zen.

Weil3e Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gla-
sern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie eine geringere Klarspulmittelmenge ein.
Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

Die zugegebene Klarspllmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sie eine héhere Klarspllmittelmenge ein.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

Das Geschirr ist nass.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

Das Programm enthalt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels
liegen.

Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reini-
gungstabletten liegen. Probieren Sie eine andere Mar-
ke aus oder schalten Sie den Klarspllmittel-Dosierer
ein und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-
Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Geratestérung. Die Ursache ist die Luft-
feuchtigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewohnliche Schaumbil-

dung wahrend des Spiilgangs.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fiir Geschirrspu-
ler bestimmte Reinigungsmittel.

Der Klarspulmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

Das Spulwasser enthélt zu viel Salz. Siehe ,,Wasseren-
tharter”.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen ein-
geordnet. Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbe-
steck zusammen ein.

Am Ende des Programms be-
finden sich Reinigungsmittel-
reste im Behalter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behélter stecken
und wurde daher nicht vollstandig vom Wasser mitge-
nommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem
Behalter ausspilen. Achten Sie darauf, dass der
Spriiharm nicht blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Ge-
genstande ein Offnen des Reinigungsmittelbehlters
nicht verhindern.

Gerliche im Gerat.

Siehe ,Reinigung des Gerateinnenraums”.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Kalkablagerungen auf dem
Geschirr, im Innenraum und
auf der Tlrinnenseite.

e Es befindet sich zu wenig Salz im Behalter, prifen Sie
die Nachfillanzeige.

e Der Deckel des Salzbehélters ist locker.

e |hr Leitungswasser ist hart. Siehe ,Wasserentharter”.

e Verwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reini-
gungstabletten nutzen und stellen Sie die Regenerie-
rung des Wasserentharters ein. Siehe ,,Wasserenthar-
ter”.

e Sind noch Kalkrlckstéande vorhanden, reinigen Sie das
Gerat mit Pflegemitteln, die speziell fur diesen Zweck
vorgesehen sind.

e Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

e Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschla-
gen.

e Achten Sie darauf, dass nur spilmaschinenfestes Ge-
schirr im Gerét gespilt wird.

e Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe
Broschiire zum Beladen der Kérbe.

¢ Ordnen Sie empfindliche Gegensténde im Oberkorb
an.

@ Siehe ,Vor der ersten

Inbetriebnahme”,

+Taglicher Gebrauch” oder
. Tipps und Hinweise”
beziiglich anderer mdoglicher

Ursachen.

13. TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 596 /818 -898 /575
Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 200 - 240

Frequenz (Hz) 50/ 60
Wasserdruck bar (Mindest- und Hochstwert) 05-8

MPa (Mindest- und Hochstwert) 0.05-0.8
Wasserversorgung R T I ———_ | max. 60 °C
Fassungsvermdgen MaBgedecke 13
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 5.0
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1) Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen oder
Windkraft) aufbereiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Geréts an die HeiBwasserversorgung Ener-

gie sparen.
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14. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 4te mit diesem Symbol E nicht mit

) Entsorgen Sie die Verpackungin den  dem Hausmldill. Bringen Sie das Gerét zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer ortlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technolégiami, ktoré vam ulahcia zivot — to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebi¢och €asto nendjdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.aeg.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registeraeg.com
MbzZete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
pre vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
® Vgeobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpenom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

- Ked su dvierka spotrebica otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebic je urCeny na pouzivanie v
domacnostiach a podobnom prostredi, ako napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 suprav riadu.

. Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v
horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavaijte otvorené, aby ste na
ne nespadli.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebi¢a (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.

Spotrebic treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia * Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
prediZzovacie privodné kable.

Odstrarite vSetok obalovy material. « Uistite sa, Ze zastréka a privodny
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani elektricky kabel nie st poskodené. Ak
nepou2|_vvajte_. L ) privodny elektricky kabel spotrebi¢a
Spotrebi¢ neinstalujte ani treba vymenit, tito operaciu smie
nepouzivajte na mieste, kde teplota urobit’ iba pracovnik autorizovaného
moze klesnut’ pod 0 °C. servisného strediska.
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu «  Zastréku zapojte do zasuvky az na
dodané so spotrebiCom. konci indtalacie. Uistite sa, ze
Uistite sa, Ze zariadenie a nabytok, napajaci elektricky kabel je po
pod ktorymi a vedla ktorych je instalacii pristupny.

spotrebi nainstalovany, st bezpecné. .« Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.

2.2 Zapojenie do elektrickej Vzdy tahajte za zastréku.
siete » Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.
« Iba pre V.B. a irsko. Spotrebi& ma 13
é VAROVANIE! A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
Hrozi nebezpecenstvo vymenit' poistku sietovej zastrcky,
poziaru a zasahu pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
elektrickym pradom. 1362).
* Spotrebi€ musi byt uzemneny. 2.3 Pripojenie na vodovodné
Uistite sa, Ze elektrické udaje trubi
uvedené na typovom Stitku spotrebica potrubie
zodpovedaju parametrom elektrickej + Vodné hadice nesmiete poskodit.
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara. + Pred pripojenim k novym potrubiam
* Vidy pouZivajte spravne instalovanu alebo potrubiam, ktoré boli opravené

uzemnenu zasuvku. alebo vybavené novymi zariadeniami



(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect’,

kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

'

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzivanie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
su nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebi¢a a nehrajte
sa s fou.
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Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade méze
byt umyvaci prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Servis

V pripade potreby opravy spotrebica
sa obrat'te na autorizované servisné
stredisko. Odporuc¢ame pouzivat' iba
originalne nahradné diely.

Ked sa obratite na autorizované
servisné stredisko, skontrolujte, Ci
mate k dispozicii nasledovné
informacie uvedené na typovom
Stitku.

Model:

C. vyrobku (PNC):

Sériové Cislo (Serial Number):

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebidi.
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3. POPIS SPOTREBICA

Stropné sprchovacie rameno
Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

A zasobnik na sol

Vetraci otvor

B} Davkovac lestidla

E] Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Kosik na pribor

Dolny kd%

Horny ko3
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4. OVLADACI PANEL

0]
0] Auto Off

?

rofen 1150 (A3 (& B 555

145 o [BM™ Psces | ™ 'j

1% P Q@& ],

Option \
oS o/ oo oo eyt

Tlacidlo Zap/Vyp A Tlacidlo Option
Tlacidlo Program Ukazovatele
Ukazovatele programov Bl Tlacidlo Start
Displej

Tlacidlo Delay

4.1 Ukazovatele

Ukazovatei  Popis

m/ Faza umyvania. Svieti, ked' prebieha faza umyvania a oplachovania.

Faza oplachovania. Svieti po¢as fazy oplachovania.

& Faza suSenia. Svieti sa pocas fazy susenia.
- Ukazovatel skongenia.

@ Ukazovatel TimeSaver.

st Ukazovatel XtraDry.

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel stavu soli. Podas programu nikdy nesvieti.

c|m

Ukazovatel Delay.
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Ukazovatel

Popis

(e

Ukazovatel ExtraHygiene.

5. PROGRAMY

Program

Stupen znedistenia
Druh naplne

Fazy programu

Voliteiné funkcie

ECO"

Bezné znecdiste-
nie

*  Predumytie
*  Umyvanie 50 °C

» ExtraHygiene
» TimeSaver

* Porcelan ajeda- < Oplachovanie » XtraDry
lensky pribor » SuSenie
AU To 2) + Vsetko *  Predumytie » ExtraHygiene

Porcelan, jeda-
lensky pribor, hr-
nce a panvice

*  Umyvanie od 45

°Cdo70°C
* Oplachovanie
» SuSenie

» XtraDry

% 3)

R6zne zneciste-
nie

Porcelan, jeda-
lensky pribor, hr-
nce a panvice

*  Predumytie

e Umyvanie 50 °C a
65 °C

* Oplachovanie

e SusSenie

» TimeSaver
» XtraDry

(i

Silné znecistenie
Porcelan, jeda-

e Predumytie
*  Umyvanie 70 °C

« ExtraHygiene
+ TimeSaver

lensky pribor, hr- « Oplachovanie » XtraDry
nce a panvice » SusSenie
E » Bezné alebo * Umyvanie45°C -+ XtraDry

mierne znediste-
nie

Jemny porcelan a

sklo

* Oplachovanie
e SusSenie

30MIN4+

Nezaschnuté ne-
Cistoty

Porcelan a jeda-
lensky pribor

*  Umyvanie 60 °C
* Oplachovanie

» ExtraHygiene
« XtraDry
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Program Stupen znecistenia Fazy programu Voliteiné funkcie
Druh naplne
S| LENT 5 * Bezné zneciste- + Predumytie e XtraDry
nie *  Umyvanie 50 °C
+ Porcelan ajeda- <+ Oplachovanie
lensky pribor * SusSenie

1 Tento program zaruc€uje najucinnejSie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom porcelane a pri-
bore. (Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen znedistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu
a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mozete umyvat' riad s réznym znegistenim. Velmi znegisteny riad umiestnite do
dolného ko$a, riad s beznym znedistenim do horného kosa. Tlak a teplota vody v dolnom koSi su vyssie
nez v hornom kosi.

4 s tymto programom mézete umyvat Cerstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v
kratkom Case.

5) Toto je najtichi program. Cerpadlo pracuije pri velmi nizkych otadkach, aby sa znizila hladina hluku.
Kvoli nizkym otackam trva tento program diho.

5.1 Spotreba

Voda Energia Trvanie
(U] (kWh) (min.)

ECO 105 0.832 225
AUTO 7-14 0.6-1.6 40-170

Program1)

% 14 - 16 1.2-1.5 160 - 180
8 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190
12-14 0.7-0.9 82-92

Ha

30MIN 10 0.9 30
S"_ENT 9-10 1.1-1.3 230 - 250

1 Hodnoty ovplyviiuju nasledujtice faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektrickej sieti, volitel-
né funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skuisSobne Uvedte &islo vyrobku (PNC) uvedené na
i . typovom Stitku.
Ak potrebujete informacie ohladne

testovania, poslite e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com
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6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked' je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivatelskom rezime mozete

zmenit’ tieto nastavenia: .

+ Uroven zmakc¢ovaca vody podla
tvrdosti vody. B

» Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

+ Uroven lestidla podia pozadovanej
davky. ;

« Zapnutie alebo vypnutie volitelnej
funkcie AirDry.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich
opat’ nezmenite.

Nastavenie rezimu vyberu
programu
Spotrebic je v rezime vyberu programu,

ked svieti ukazovatel programu ECO a
na displeji je zobrazené trvanie
programu.

Tvrdost’ vody

Ked zapnete spotrebic, zvyCajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak vSak
nestane, mdzete rezim vyberu programu
nastavit' nasledovnym spésobom:

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

6.2 Zmakcéovac€ vody

Zmakcéovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat negativny vplyv na uc¢innost’
umyvania a na spotrebic.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prisludnych stupniciach.

Zmaéké&ovaé vody treba nastavit podia
tvrdosti vody vo vaSom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost. Je dolezité
nastavit’ spravnu urover zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.

Nemecké stup- Francuzske mmol/l Clarkove Urover zmikéova-
ne (°dH) stupne (°fH) stupne ¢a vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.38 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Urovni nepouzivajte sol.



Ci uz pouzijete standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu uroven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato¢ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Nastavenie Urovne
zmadkcovaca vody

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte
Delay a Option, az kym ukazovatele

ECO, AUTO, E.30MIN

nezacnu blikat’ a displej nebude
prazdny.
2. Stlacte Program.

* Ukazovatele AUTO, Q a
30M|N zhasnu.

- Ukazovatel ECO nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. Gi= uroven 5.
3. Opakovanym stlacanim tlacidla
Program mozete zmenit’ nastavenie.
4. Stlacenim tlaidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolifiuje pri faze
horuceho oplachovania.

Mnozstvo uvolneného lestidla mézete
nastavit' v Skale od 1 (minimalne
mnozstvo) po 6 (maximalne mnozstvo).
Pri arovni 0 sa vypne privod lestidla a
Ziadne lestidlo sa nebude uvolfiovat'.

Nastavenie z vyroby: Uroven 4.
Nastavenie Grovne
davkovania lestidla

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.
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1. Ak chcete vstupit' do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte
Delay a Option, az kym ukazovatele

ECO AUTO, & .30MIN

nezacnu blikat' a displej nebude
prazdny.
2. Stlacte Delay.

» Ukazovatele ECO AU TO a
3OM| N zhasnu.

. Ukazovatel & nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. LI'FI' = Uroven 4.
— Davkovanie lestidla mozete
nastavit' v urovniach od OA do
6A.
— Uroven 0 = nepridava sa
Ziadne lestidlo.
3. Opakovanym stlacanim tlacidla
Delay m6zete zmenit' nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.4 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvoifiuje pri faze
horuceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom lestidla a ste spokojni s
vysledkom susenia, moézete vypnut’
ukazovatel doplnenia lestidla. V zaujme
najlepsej ucinnosti suSenia vam vsak
odporu¢ame vzdy pouzivat’ lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla

Spotrebi¢ musi byt v reZzime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit' do pouzivateiského

rezimu, sucasne stlacte a podrzte
Delay a Option, az kym ukazovatele
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ECO, AUTO, E.30MIN

nezacnu blikat' a displej nebude
prazdny.

2. Stlacte Start. )
. Ukazovatele ECO, & a

30MIN zhasnu.
. Ukazovatel AUTO nadalej

blika.

* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: / d= ukazovatel
doplnenia lestidla je zapnuty
(nastavenie z vyroby).

3. Stlacenim tlacidla Start zmenite
nastavenie.

0 d = ukazovatel dopinenia lestidla je

vypnuty.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.

@ Pocas fazy susenia otvori
zariadenie dvierka
spotrebi¢a. Dvierka
nasledne ostanu
pootvorené.

7. VOLITELNE FUNKCIE

@ PoZadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut
¢i vypnut’ pri spustenom
programe.

UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

Ak chcete zlepsit’ ucinnost susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

Vypnutie AirDry

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit' do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte
Delay a Option, az kym ukazovatele

ECO, AUTO, E.30MIN

nezacnu blikat’ a displej nebude
prazdny.
2. Stlacte Option.

* Ukazovatele ECO AU TO a
8 zhasnu.

. Ukazovatel SOMIN nadalej
blika.

» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: lo= funkcia AirDry je
zapnuta.

3. Stlacenim Option zmenite

nastavenie: {J 0 = funkcia AirDry je
vypnuta.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

@ Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak

ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.



7.1 XtraDry

Tuto funkciu zapnite, ak chcete zvysit’
vykon suSenia. PouZitie tejto funkcie
md&ze ovplyvnit trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

Funkcia XtraDry je trvalou volitelnou
funkciou pre vSetky programy okrem

ECO- nemusite ju nastavovat’ s
kazdym cyklom.

Pri kazdom zapnuti ECO sa voliteina
funkcia XtraDry vypne a treba ju vybrat’
manualne. Pri inych programoch je
nastavenie XtraDry trvalé a automaticky
sa pouZije pre dalSie cykly. Tuto
konfiguraciu mézete kedykolvek zmenit'.

Zapnutie volitelnej funkcie XtraDry
deaktivuje funkciu TimeSaver.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

v +
sa nerozsvieti ukazovatel ..
Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeSaver

Funkcia TimeSaver umoznuje skratit’
trvanie zvoleného programu.

Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit’ u¢innost’ susenia.

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uroven zmakcovaca
vody zodpoveda tvrdosti
pritekajucej vody. Ak nie, upravte
uroven zmdké&ovaca vody.
Naplrite zasobnik na sol.

Naplite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvySky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavajte riad.

apON
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Tato funkcia zvySuje tlak a teplotu vody.
Fazy umyvania a suSenia su kratSie.

Standardne je funkcia TimeSaver
vypnuta, ale mézete ju zapnut'. Tuto
volitelna funkciu nie je mozné sucasne
kombinovat' s funkciou XtraDry.

Zapnutie TimeSaver

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel @)

Ak nie je mozné volitelnt funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

7.3 ExtraHygiene

Tato volitelna funkcia zabezpeduje
hygienickejsie vysledky tym, ze udrziava
teplotu 70 °C minimalne 10 minut pocas
poslednej fazy oplachovania.

Zapnutie ExtraHygiene

Stlacte tlaCidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel (.

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

Ked spustite program, méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minut, kym pripravi
zmakc&ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania za€ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

8.1 Zasobnik na sol

é UPOZORNENIE! ;
Pouzivajte vyhradne sol

Specialne ur€enu pre

umyvacky riadu.
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Sol sa pouZiva na regeneraciu v
zmakcovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1.

Otoéte viedko zasobnika na sol proti
smeru hodinovych ruci¢iek a vyberte
ho.

Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).
Zasobnik na sol naplrite solou do
umyvacky riadu.

T~ N

4. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol

odstrarite.

—~ - O~

9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.

5. Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim

veka zasobnika v smere otacania

hodinovych ruciciek.
UPOZORNENIE!
Pri naplfiani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢

zapnite.

8.2 Naplnenie zasobnika
lestidla

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne urcené pre
umyvacky.

1. Otvorte veko (C).

2. Zasobnik (B) naplite tak, aby hladina

lestidla bola zarovno so znackou
JMAX”.

3. Rozliate lestidlo odstrarte pomocou

handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, ¢i veko

zapadlo na svoje miesto.

@
@

Zasobnik lestidla napliite,
ked je ukazovatel (A) svetly.

Ak pouzivate kombinované
umyvacie tablety a uc¢innost’
suSenia je uspokojiva,
mozete ukazovatel
doplnenia lestidla vypnut.

V zaujme leps$ej ucinnosti
susenia vam odportu¢ame
pouzivat’ lestidlo vzdy, aj v
kombinacii s kombinovanymi
umyvacimi tabletami s
obsahom lestidla.

Skontrolujte, €i je spotrebic v rezime
vyberu programu.



e Ak svieti ukazoyateT soli, naplrite
zasobnik na sol.

+ Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do koSov vlozZte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

Ll ol

A B

Cc

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok
Specialne urceny pre
umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvoifiovacieho tlagidla (A)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(B).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do vnutornej Casti dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, ¢i veko
zapadlo na svoje miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebi¢a, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:
* 5 minut po skon€eni programu.
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* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, €i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu a i su
zatvorené dvierka.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo
Program, kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovaného programu.

Na displeji sa zobrazi trvanie programu.

3. Nastavte pouzitelné funkcie.

4. Stlacenim tlacidla Start spustite
program. .

* Rozsvieti sa ukazovatel
prebiehajucej fazy.

* Trvanie programu sa bude
znizovat' po minutach.

Spustenie programu s
posunutym startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin).

3. Stlacenim tlacidla Start spustite
odpocitavanie.

» Spustenie odpocitavania sa
potvrdi rozsvietenim ukazovatela
posunutého Startu.

* Nastaveny ¢as sa znizuje po
hodinach. Iba posledna hodina sa
bude znizovat’ po mindtach.

Po skonceni odpocitavania sa program

spusti a rozsvieti sa ukazovatel

spustenej fazy. Ukazovatel posunutého

Startu zhasne.

Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Ked dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.
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@ Ak pocas fazy suSenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

UPOZORNENIE!

Do 2 minut od
automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZe by mohlo
doéjst’ k poskodeniu
spotrebic¢a. Ak neskor
zatvorite dvierka na dalSie 3
minuty, spusteny program sa
skongi.

A

Zrusenie posunutého startu
pocas odpocitavania
Ak zrusite posunuty Start, bude potrebné

znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujlce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ zivotné prostredie.

» Zriadu odstrarte vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného koS3a.

* Riad ruéne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

» Vzdy vyuZite cely priestor koSov.

» Pri vkladani riadu do spotrebi¢a sa
uistite, ze voda z trysiek ramena sa
vS§ade dostane a d6kladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
»3v17, ,4v1”, VSetko v 17). Postupuijte
podla pokynov uvedenych na baleni.

» Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

ZruSenie programu

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlacidla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebi¢.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejSie vyuzitie vody a energie
pri bezne znecistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla
a umyvacieho prostriedku

« Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ posSkodenie
spotrebica. }

» V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento ucel.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,



odporuc¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

» Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skoér ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvyssiu Uroven
zmakcovaca vody. ;

2. PresvedCte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody
vo vaSej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do
kosov

« Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

» Do spotrebi¢a nedavajte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

» Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mdézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

e Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.

« ZvySky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit’.

SLOVENSKY 65

* Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

» Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

* Pribor a malé predmety dajte do
kosika na pribor.

» Lahké predmety vloZte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

* Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
ramena mézu volne otacat.

10.5 Pred spustenim
programu

Ubezpecte sa, zZe:

» Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

* Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

+ Sprchovacie ramena nie su upchané.

* V spotrebiCi je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znecistenia.

* Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie kosov

1. Pred vybratim zo spotrebi¢a nechajte
riad vychladnut. Hordci riad sa fahko
poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

Po skon¢eni programu méze

na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat' voda.
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11. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

@ Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruci¢iek a vyberte ho.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).

3. Vyberte plochy filter (A).

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, €i ju Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

7. Namontujte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezacvakne.
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UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mdbze spOsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

Sprchovacie rameno vam odporu¢ame
pravidelne Cistit, aby nedoslo k upchatiu
otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

1. Vytiahnite horny kos.

2. Sprchovacie rameno odpojite od
koSa zatlacenim sprchovacieho
ramena nahor v smere dolnej Sipky a
jeho su¢asnym oto¢enim v smere
hodinovych ruciciek.

3. Sprchovacie rameno umyte pod
teCucou vodou. Z otvorov odstrante
Giastocky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

4. Sprchovacie rameno zapojite spat do
kosa zatlacenim sprchovacieho
ramena nahor v smere dolnej Sipky a
jeho su¢asnym otoCenim proti smeru
hodinovych ruciciek, kym nezapadne
na svoje miesto.

11.3 Vonkajsie Cistenie

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou.

* Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

» Spotrebic vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite mékkou
vlhkou handri¢kou.

» Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mdzu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Aby ste tomu zabranili,
odporu¢ame spustit’ minimalne
dvakrat mesacne programy s dlhym
trvanim.

* V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporuc¢ame
pouzit' Specialny Cistiaci prostriedok
pre umyvacky (minimalne raz
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mesacne). Postupujte podia pokynov
na obale vyrobku.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi€ nespusta alebo sa poCas
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite
na autorizované servisné stredisko,
zistite, Ci neviete vyriesit’ problém s
pomocou informacii v tabulke.

VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
mozu vazne ohrozit'
bezpecnost pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kaéd.

Vacsinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesSit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Problém a poruchovy kod

Mozna pri¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut'.

Uistite sa, zZe je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.
Uistite sa, Ze poistka v poistkovej skrini nie je poSkode-
na ani vyhodena.

Program sa nespusta.

Uistite sa, ¢i su dvierka spotrebica zatvorené.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Spotrebi¢ zacal proces regeneracie zmakéovaca vody.
Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka vo-
da.
Na displeji sa zobrazi sym-

b0|II/EI.

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Pri-
slugné informécie ziskate od miestneho dodavatela vo-
dy.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

Uistite sa, ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.
Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1CLJ.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

Uistite sa, zZe nie je upchaty filter v odtokovej hadici.
Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upchaty.
Uistite sa, Zze odtokova hadica nie je skritena ani ohnu-
ta.

Zaplo sa zariadenie proti vy-
topeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 130

Zatvorte vodovodny kohutik a obrat'te sa na autorizova-
né servisné stredisko.

Spotrebi€ sa po€as prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a
usporu energie.
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Problém a poruchovy kéd Mozna pri€ina a rieSenie

Program trva prilis dlho. - Zvoite volitelnt funkciu TimeSaver, aby ste skratili ¢as
programu.
* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta- + Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.
vajuci Cas a preskoci takmer
na koniec ¢asu programu.

Z dvierok spotrebiéa preteka < Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
malé mnozstvo vody. utiahnite nastavitelné noZi¢ky (ak su k dispozicii).
» Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebiéa sa tazko + Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
zatvaraju. utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
» Z koSov vy¢nievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky z « Riad nie je spravne vloZeny v koSoch. Pozrite si letak o
vnutra spotrebica. vkladani riadu.
» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat'.

Spotrebi€ spusti preruSova¢ + Nedostatocna prudova intenzita na suc¢asné napajanie
obvodu. vSetkych pouzivanych spotrebi¢ov. Skontrolujte prudovu
intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebicov.
* Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Ak sa objavi poruchovy kod, ktory nie je
popisany v tabulke, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

Pozrite si Casti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a susSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pri€ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- < Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a
vania. tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
» Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
» Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite si
Cast' ,,Starostlivost’ a Cistenie®.
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Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky suse-
nia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spotre-
bica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné davkova-
nie. Davkovac lestidla nastavte na vyssiu uroven.
Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

V zaujme vys$sej ucinnosti susenia zapnite voliteint
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odport¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca aj v
kombinacii s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

Biele Smuhy alebo modré usa-
deniny na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizsie
davkovanie lestidla.
Pouzili ste privela umyvacieho prostriedku.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vys$sej ucinnosti susenia zapnite voliteint
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia s
nizkou teplotou.

Zasobnik lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyvacich
tabliet. Vyskusajte ind znacku alebo zapnite privod le-
Stidla a pouzite lestidlo spolu s kombinovanymi umy-
vacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spésobené vihko-
stou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas umy-
vania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky ria-
du.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si dast
»Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borny a antikorovy pribor neukladajte blizko seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacieho
prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt' umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je zabloko-
vané ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabraruju otvore-
niu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si dast' ,,Cistenie vnutra”.
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Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Nanosy vodného kamefiana « Nizka Urover davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
riade, v nadrzi a na vnutornej doplnenia.
strane dvierok. «  Veko zasobnika na sol je uvoinené.

» Tvrda voda. Pozrite si Cast' ,,Zmékcéovac vody”.

» Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pridaj-
te sol a spustite regeneraciu zmakéovaca vody. Pozri-
te si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

» Ak zvySky vodného kamena nezmiznu, vycistite spo-
trebi€ Cistiacim prostriedkom Specialne urcenym na
tento ucel.

« Skuste iny umyvaci prostriedok.

« Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-  « Uistite sa, Ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny do
Skodeny riad. umyvacky.
» Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.
+ Lahké predmety vioZte do horného ko3a.

Dalsie mozné priciny najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 /818 - 898 / 575

Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60

Tlak pritekajucej vody bar (minimalny a maximalny) 05-8
MPa (minimalny a maximalny) 0.05-0.8

e ey Studena alebo hortica voda 2) s 60

Kapacita Supravy riadu 13

Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0

Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1 Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov alebo veternej
energie), pouzivajte privod horucej vody, aby ste znizili spotrebu energie.
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14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. Cf.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie fudi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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